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fering of cooked rice would keep the young
one of a tortoise in the shade of die nocci tree
to be eaten by it later (Pom. 186).   The female
monkey chattered noisily with its tribe as its
young one slipped from its embrace into the
mountain-cleft, frightened by the trumpeting of
the gravid she-elephant guarded by its mate,
the   tusker,   when   a   tiger   leapt   upon   it
(Malai.311,312).    As the stork flew from the
backwaters covered by neytal flowers at the
thought of its young fledgling left alone in its
iiest on the tiger-claw tree, the grove by the
sea became desolate (Akam.240:l,3).    In the
hill-  side  it  rained  heavily  while  the  black
monkey with  its  young one shivered in the
wood    when    the    peacocks    were    calling
(Kuru.249:l,2).      As  the   day   advanced   into
dusk, the flowers folded themselves; on the
sea-shore the crab with its young ones went
into its hole; birds with their young, flew to
their nests  in the trees  (Nar.385:l,2).     The
heroine described the village of the hero as a
cruel place where the heartless crocodile ate its
own young ones, where in the pond the white
flowers bloomed (Aink.41:l,2).  Eventide came,
with the birds thinking of their young ones in
the nests, and the cows lowing to their calves
as they entered the village-common, while the
lorn women separated from their lovers, sul-
fered as if their souls were leaving their bodies
(KalU 1:8,9).
Parppor   -   Kartpor   (Persons   who   watch   over something)
Salt-merchants kept watch over the long line ol carts loaded with salt as they wended their way by the long tracks (Nar.354:8,9).
Parval - Pdrvai (Glance,look)
The crane had a sharp look that did not go
towards waterless dry places (Pati.21:27). The soft buds of wild jasmine bloomed like the sharp teeth of a jungle-cat looking at its prey (Akam.391:l,2), In the water-front, the crab scared of the hungry glance of the crane, scuttled into its hole under the root of the screw-pine, like a bull running away after cutting off its tethering rope (KuruJ17:l,2).
2. A ran (Fortification)
The war-camp of the Pahtiya monarch, who collected tributes from those who submitted to him of their own accord and those whom he conquered, was so well-fortified that even vultures could not overfly them (Matu.229-231).
Parvai - Katci (Sight/vision)
The spear that pierced into the chest of Atiyaman went through the bowl of the minstrels and the outstretched hands of the suppliants, and ruining the eye-sight of their kinsfolk, stuck into the tongues of poets (Puram.235:ll,12).
2. Parvaiman (Decoy animal or bird) Hunter-women offered their guests, on teak leaves, roast meat cooked with the grains powdered with a pestle on an earthen mortar under the shade of the wood-apple tree, where a decoy-deer had been tied (Peru.94-96). In the long track, the minstrel's y5/-music sounded together with the call of the kanantul bird scared by the net of a hunter with a decoy bird in it (Nar.212:l,2).
Paratam patiya Peruntevanar - Pulavar (A poet) To distinguish him Trom other poets with the same name Peruntevanar, this poet is referred to with a honorific prefix indicating that he had re-written Bharatam in Tamil. But that work ise rainsabsence" (Kali.95:29-31). north, vanquished by Vahiti fierce as an losing his kingdom1*
